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Have you ever lost anything from your
hand?  Won’t you be sad if anything is
lost?  What will you do then?  Search for
it?  What if you get back what was lost?
Won’t you be happy?  We will learn some
parable of Jesus about the lost.

A shepherd had a flock of 100
sheep.  What if one is lost from it?  The
shepherd who very dearly loved his sheep
was very much worried.  The night itself,
the shepherd left his 99 sheep and
searched the pastures.   Walking on the
sharp stones and thorns, he was
wounded.  But he continued his search till
he found the lost.  At last when he found it
he forgot all his wounds and hardship and
pain.  He happily took it into his arms,
carried it on his shoulders, came back, and
celebrated with his friends and neighbours.
“I have found my lost sheep so rejoice
with me” he told his friends. Children,
Jesus is the good shepherd.  Those who
sin and make God sad are like the sheep
that was lost.  Like this, a sinner, if he
repents of his sins and come back to God,
there’ll be rejoicing in heaven.  Because
he has regained his lost glory.

Jesus told another story.  A woman
had ten silver coins, which she had kept
carefully and safely. But one coin was lost.

LOST COIN AND THE SHEEP
Bible Portion: Luke 15:1-10, John 10:1-16

She lit a lamp, swept the house and
thoroughly searched for it.  Since it was
very much precious to her, she searched
and searched till she found it.  When she
found it she called all her friends and
relatives and gladly told them, “Rejoice
with me for I have found my lost coin”.
Jesus said, “Like this a man, when he
sins, goes astray from the Lord.  When
he finds the Lord again God and the
angels rejoice over it”.

Jesus again spoke to them, “Lot of
false shepherds are there.  They do not
enter the sheepfold through the gate, but
climbs in by another way like a thief.  But
the sheep hear the shepherd’s voice when
he calls them by name.  The sheep
recognize his voice and follows him.
Those who recognize the true shepherd
will not go after the false shepherds”.
Jesus again said, “I am the door of the
sheep.  Many false shepherds have come
before me.  But none heard them.  I am
the only way and the only saviour.  I am
the good shepherd.  The good shepherd
will lay his life for the sheep.  The false
shepherd, who does not own the sheep,
will flee when the enemy (devil) comes,
and the enemy will snatch the sheep then”.
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ImWmsXt]mb BSpw \mW-bhpw

\nß-fpsS ssIbn¬\n∂v Ft∏m-sg-

¶nepw Fs¥-¶nepw \„-s∏-´n-´pt≠m? \„-

s∏-´m¬ hfsc k¶-S-s∏-Snt√? At∏mƒ

F¥p sNøpw? At\z-jn-°nt√? F∂m¬

ImWmsX t]mbXp XncnsI In´n-bmtem?

\nßƒ°v hfsc kt¥m-j-ap-≠m-Int√?

\„-ßsf kqNn-∏n®v tbip D]-a-bmbn

]d™ as‰mcp IY \ap°p ]Tn-°mw.

Hcp B´n-S-b\v \qdv BSv D≠m-bn-cp-∂p.

AXn¬\n∂v H∂ns\ ImWm-sX-t]m -

bmtem? BSp-Isf hfsc kvt\ln-®n-cp∂

CS-b≥ h√msX ZpxJn-®p. \„-s∏´ BSns\

At\z-jn®v Ah≥ _m°n sXmÆq-‰n

H≥]Xv BSn-s\bpw hnt´®p B cm{Xn-Xs∂

ta®n¬]p -d -ß-fn -se√mw At\z -jn -®p.

I√nepw ap≈nepw Xnc™ X\n°v Gsd

apdn-th-‰p. Xnc-®n¬ \n¿Øn-bn-√. HSp-hn¬

\„-s∏-´-Xns\ I≠p-In-´n-b-t∏mƒ Xs‚

apdnhpw thZ-\-bp-sa√mw ad-∂p. CSb\p

henb kt¥m-j-am-bn. I≠ DSs\ Abmƒ

AXns\ hmcn-sb-SpØp tXmfn¬sh®v

kt¥m-j-tØmsS XncnsI h∂p. Abmƒ

kvt\lnXscbpw Ab¬°m-scbpw

hnfn®pIq´n Ah-tcmSv Cßs\ ]d™p:

""ImWm-sX-t]mb Fs‚ BSns\ I≠p-In-

´n-bn-cn-°p-∂p. AXn-\m¬ Ft∂m-Sp-IqsS

kt¥m-jn-∏n≥. tbip-hmWv \√ CS-b≥.

]m]w sNbvXp ssZhsØ ZpxJn-∏n-°p-∂-h¿

B \„-s∏´ BSn-s\-t∏m-se-bm-Wv. CXp-

t]mse Hcp ]m]n am\-km-¥-c-s∏´p aS-ßn-

h-cp-tºmƒ kz¿K-Øn¬ kt¥m-j-ap-≠m-Ipw.

ImcWw Ah≥ ssZh-tX-Pkv \„-s∏-Sp-Øn-

bn-cp-∂-h-\m-Wv.

tbip as‰mcp D]-a-IqSn ]d-™p. Hcp

kv{Xo°v ]Øp sh≈n \mW-b-ßƒ ({Z“)

D≠m-bn-cp-∂p. hfsc kq£va-X-tbmsS

Ahƒ AXp kq£n-®n-cp-∂-Xm-Wv. ]t£

AXn¬ H∂v ImWmsX t]mbn. Ahƒ

hnf°p IØn®v hoSp-ap-gp-h≥ ASn-®p-hmcn

AXv I≠p-In-´pw-hsc kq£va-tØmsS

At\z-jn-®p. - AXv Ahƒ°v AXy¥w

{]m[m-\y-ap-≈-Xm-bn-cp-∂p. I≠p In´n-b-

t∏mƒ kvt\ln-X-scbpw Ab¬°m-scbpw

hnfn-®p-Iq´n Ah-tcmSv Cßs\ ]d™p: ""If-

™p-t]mb Fs‚ sh≈n \mWbw In´n-b-

Xp-sIm≠v Rm≥ kt¥m-jn-°p-∂p. \nßfpw

Ft∂m-Sp-IqsS kt¥m-jn-∏n≥''. tbip

Cßs\ ]d™p: ""Hcp ]m]n Xn∑ sNøp-

tºmƒ ssZh-Øn¬\n∂p AI-ep-I-bm-Wv.

Ah≥ ho≠pw ssZhsØ Is≠-Øp-tºmƒ

ssZh-hpw ZqX-∑mcpw Gsd kt¥mjn°pw''.

tbip ]ns∂bpw ]d™p: ""I≈ CS-

b-∑m¿ [mcmfw D≠v. Ah¿ icn-bmb hgn-

bn¬IqSn A√msX a‰p hgn-I-fn¬IqSn

B´n≥ sXmgp -Øn¬ {]th-in -°p -∂p.

F∂m¬ BSp-Iƒ CS-bs‚ i–w  Xncn-®-

dn-bp-∂p. ImcWw \√ CS-b≥ BSp-Isf

t]¿sNm√n hnfn-°p-∂p. CS-bs‚ i–w

tI´v BSp-Iƒ Ahs‚ ]n∂mse t]mIp-

∂p''. \√ CS-bs\ a\- n-em-°n-bm¬ Bcpw

hymP CS-b-∑msc ]n¥p-S-cp-I-bn-√. tbip

]d-bp∂p: ""Rm≥ BSp-I-fpsS hmXn¬ BIp-

∂p. F\n°v apºmbn ]e I≈ D]-tZ-„m-

°-∑mcpw h∂n-́ p-≠v. Ah-cpsS hm°v Bcpw

tI´n-√. \nßsf c£n-∏m≥ Ign-bp-∂-h≥

Rm≥ am{X-am-sW''∂p tbip ]d-™p.

""Rm\m-Ip∂p \√ CS-b≥. Hcp \√ CS-

b≥ Xs‚ BSp-Iƒ°p-th≠n Xs‚ Pohs\

\¬Ipw. BSp-I-sf-°p-dn®v hnNm-c-an-√m-Ø

hymP¿, i{Xp (]n-im-Nv) hcp-tºmƒ HmSn-

°-fbpw. i{Xp BSp-Isf ]nSn-®p-sIm-√pw.

]mT-̀ mKw: eqs°mkv 15:1˛10, tbml-∂m≥ 10:1˛16
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1. How many sheep does the shepherd have?
How many was lost?
B´n-S-b\v F{X BSp-Iƒ D≠m-bn-cp∂p? AXn¬

\„-s∏-´Xv F{X?

........................................................

2. What did the lady do when she found the
lost coin?
\„-s∏´ \mWbw In´n-b-t∏mƒ kv{Xo F¥p

sNbvXp?

........................................................

........................................................

Ahtem-I\wTo Evaluate
3. What will the responsible shepherd do for the

sheep?
NpaXe-bp≈ CS-b≥ BSp-Iƒ°p-th≠n

F¥p sNøpw?

........................................................

........................................................

4. What will false shepherds do when the enemy
comes?
I≈ CS-b-∑m¿ i{Xp hcp-tºmƒ F¥p

sNøpw?

........................................................

........................................................

When a lost sinner repents, heaven will rejoice.
God is the good shepherd who comes in search of the lost men.

He spent his life to save us.

\„-s∏-´p-t]mb Hcp ]m]n am\-km-¥-c-s∏-Sp-tºmƒ kz¿Kw
kt¥m-jn-°p-∂p. ]m]w -\n-anØw \„-s∏´ a\p-jys\ tXSnh∂ \√

CS-b-\mWv tbip. Ah≥ Poh≥ X∂mWv \sΩ
hos≠-Sp-Ø-Xv.

To Submit   A¿∏n-°m≥

What are the characters of a good shephered ?
bYm¿∞ CS-bs‚ kz`mhw Fßs\?

......................................................................................................

...................................................................................................

.........................................................................................................

..........................................................................................................
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To Trust B{i-bn-°m≥

John 10:9
 I am the door.  If anyone enters by me he will be saved and will

go in and out and find, pastures.

tbml-∂m≥ 10:9
"Rm≥ hmXn¬ BIp∂p' F∂n-eqsS IS-°p-∂-h≥ c£-s]-Spw.

Ah≥ AI-Øp-h-cn-Ibpw ]pd-Øp-t]m-Ibpw ta®n¬
Is≠-Øp-Ibpw sNøpw.

Colour the  picture and give a name \ndw-sIm-SpØv Nn{X-Øn\p t]cn-SpI

 ..........................................................................


